
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CONEXÃO   
■ Palavras ouvidas muitas vezes dos 

alunos    ■ 生徒から何回も聞いた言葉 

 Isso que é “conexão - tsunagaru - つながる”.  
“Quero me conectar com meus colegas -仲間とつ
ながりたい”,“quero me conectar aléｍ, dos limites 
da minha série - 学年の枠を超えてつながりたい”
“quero me conectar com adultos - 大人ともつなが
りたい”・・・ 

 
■ 1ª série que uniu com as“1ª série do  

próximo ano - 来年の１年生” ■「来年の１年生」と

つながった１年生 

 “Meio período de Experiência de ingresso das 
novas 1ª série - 新入生半日入学”que realizaram 
no mês passado. Os alunos da 1ª série atual, 
dividiram se em pequenos grupos e disseram 
uns aos outros o que os atuais queriam saber 
sobre a vida no ensino primário (também havia 
uma apresentação elaborada em cada classe).  

  Isso com certeza deve ter lhes dado uma 
grande sensação de segurança e entusiasmo.  
O especto dos alunos da 6ª série que bateram 

palmas para as 1ª série que entraram no salão 
para se apresentar no coral e suas palavras de 
gratidão que foram expressas, dizendo:“estou 
ansioso para vir ao Higashi chu - 東中に来るのが楽
しみになってきました”.  

■ Alunos da 2ª série tentando criar com 
conexão   ■ つながることで創ろうとしている２年生 

No dia 21 (sex) da semana passada, tivemos 

uma reunião de Conselho de Administração 

Escolar. Também participaram os (7 alunos da 

2ª série) que foram decididos pela eleição do 

período anterior do ano 2025 da Comissão 

executiva. Parece que não era único que estava 

animado, que além de fazer perguntas diretas, 

com a maneira de como eles tentavam 

transmitir seus pensamentos e se conectar, 

“que tipo de escola é uma boa escola ? - 良い学
校とは、どんな学校でしょうか？”, eu - 自分に（si própria - 
ご自身に）, o que posso fazer ? - できることは何でしょう
か？”, “para construir essa escola - そんな学校を創る
ために. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 “Os alunos ginasiais de hoje são incríveis !”, 

“ é divertido conversar com eles, sinto o espírito de 

criar sózinho o Higashi chu” ＊ “ Trechos das 

vozes dos participantes, foi uma oportunidade 

para a população local aproveitá - la com grande 

surpresa e alegria.  「今の中学生って、すごい！」「一緒に話して

いて楽しくなる」「自分たちで東中を創るんだという気概を感じる」＊参加

された方のお声から抜粋地域の方々に、相当に大きな驚きと喜びをも

って受け止めていただく機会となりました。 

■ Aluno da 3ª série que me ensinou a  

bondade de se conectar  
■ つながる良さを教えてくれた３年生 

Se todos nós nos conectarmos e fizermos isso, 

podemos fazer coisas incríveis (desde a vida 

cotidiana até eventos como festivais de 

Dankkessai, eventos públicos F - 0 e festivais de 

corais, etc.) e é muito divertido. Os alunos da 3ª 

série assumiram a liderança e estão  

demostrando isso. Um aluno aspirante da 2ª série 

vai dizer. Até eu já ouvi dos alunos da 3ª série.    

“Quando discutimos as coisas, os veteranos 

são incríveis. Todos compartilhando opiniões - 話
し合いの時、先輩ってすごいんです。みんなで意見をバンバン言って。” 

“（É impossível não conversar com um amigo que 

não está tão entusiasmado - そんな乗り気ではない仲間に
対して）, porque se chamá - los, eles responderão - 
だって、声をかけたら応えてくれるから。”. Foi essa segunda 

parte que me convenceu. Eles respondem a sua 

própria maneira, então podemos conversar uns 

com os outros e expressar abertamente as suas 

opiniões. Mais uma vez penso que, essa 

“conexão - つながり“ tem a ver com ”trabalhar 

para a felicidade de si e de todos os outros - 自分と
みんなの幸せのために動く“.  

 

Não há como deixar de sentir uma sensação de 

força e gratidão pelo crescimento dos veteranos 

que estão prestes a se formar. Esperamos que 

essas“conexões - つながり” , se tornem uma 

tradição que futuramente será passada de 

veteranos para veteranos.   

Escola Ginasial Municipal de Minokamo Higashi  
 28/2/2025    do mês 3 do ano letivo 2024   

 

Objetivos 

educacionais da  
escola  学校の教育目標 

Trabalhar para a 
felicidade de si e de 
todos os outros 自分と
みんなの幸せのために動く 

 
 
 
FROM – 0 sai 
Rigoroso – きびし
くGentil -やさしく
forte  たくましく～ 

 

Minokamo Kyouiku  
21 みのかも教育21 

 

TEL(0574)25-3885  FAX(0574)25-3886 E-Mail：higashi-jhs@edu.forest.minokamo.gifu.jp 

higashi-jhs@edu.forest.minokamo.gifu.jp 

 
Diretor  Watanabe Hideya  



 

Obrigado por sua compreensão e 

cooperação com as atividades 

do PTA    
  Gostariamos de agradecer a todos os 
membros do Comitê Executivo e aos membros 
por sua grande compreensão e cooperação 
com as atividades do PTA. Muito obrigado. 
Embora o PTA seja uma associação 
voluntária, ela é uma organização importante 
que apoia as atividades educacionais de 
nossos alunos. Estamos ansiosos para 
trabalhar com vocês novamente em 2025. 

≪Cerimônia de abertura≫Horário 
 8:00 Apresentações de classe  
 8:15 Reunião da manhã 
 8:35 Recepção dos novos 

professores・Abertura 
 9:30 Atividades escolares 
   (Saida 10:35) 
10:30 Preparação para a cerimônia 

              de entrada（3a série） 

≪Cerimônia de entrada≫Horário 

12:35 Apresentações de classe 

13:30 Cerimônia de entrada 

14:10 Atividades escolares 

＆ Saida depois de tirar fotos 

  
 
 
 
日常を大切に、仲間とともに、何事にも心を込め

て活動しきった３年生の皆様の益々のご活躍をお

祈りいたします。     東中学校職員一同 
青少年育成市民会議 皆勤賞 表彰者 

～小・中学校 ９ヵ年皆勤～ 
    桑原 聖蘭   石原 里夏    馬場 大葵 
   上野 暖心    中島 怜音   長谷川 新 
   野村 柚心    橋渡 亮明    渡邉 碧斗 
   渡邉 悠叶    馬場 夢乃 

Férias de fim de ano letivo 3/27（qui）～4/6（dom） 

 Coloque sua “mente”e suas ”coisas”em ordem 

para o novo ano letivo. Esteja ciente de suas 

metas e funções em casa e cuide de sua saúde 

 

■Sobre a 65a Cerimônia de Graduação do ano acadêmico de 2024 
Data：Cerimônia de aberturta 7 de março de 2025（sex）às 9:00 
Local：Ginásio esportivo da Escola Municipal Ginasial de Minokamo Higashi 
Estacionamento：Favor estacionar no campo esportivo。 
Participação：Devido ao número de cadeiras disponiveis, cada familia está 

limitada a 2 pessoas 
Por favor, responder ao questionário no Smart renrakucho sobre o número 

de participantes no dia 

 

■美濃加茂市あじさい賞受賞 
・文化・スポーツで顕著な成績を収めた小中学生に  
 贈られる賞を受賞しました。 
＜個人表彰の部＞ 
第１号 学習・文化部門     ２年 池田 葵 
第２号 スポーツ部門      １年 伊藤 彩生 
    １年 川合 凜奈      ２年 伊藤 夏葉 
    ２年 木澤 莉央     ２年 清水 琉愛       

   ３年 古田 真唯 
第５号 その他          ３年  堤 貴広 

＜団体表彰の部＞学習・文化部門  
        半布里Ｊｒ．  ２年 山田 沙羅 
 ■第１回岐阜県 U14バスケットボール新人選抜大

会 
  優勝 NICK   優秀選手 ２年 長尾 柚希 
■第８回岐阜県中学生学年別バドミントン大会 
 ２年男子ダブルス２部 
 優勝     ２年 木之本 琉生 飯田 桜丞     

【東中生の活躍】 

Nenhuma atividade do clube 

está planejada para as férias 

escolares que começam no 

dia 27 

Longo intervalo do almoço 
（apresentação do coral da 1a série） 


